
RIFLE WEAVER BACKUP BASE - XS SIGHT SYSTEMS RIFLE WEAVER
BACKUP BASE .225" GHOST RING BLACK

Excellent Insurance Against Scope Failure

Ghost-ring aperture is a fast, alternative, open sight that will save your hunt if
your scope fails. Perfect for use on in-line muzzleloaders when hunting no-
scope areas. Attaches in just seconds, without gunsmithing, to any Weaver-
style base. Fully adjustable for windage and elevation. Includes front Test
Post.

Attributes

Name: XS SIGHT SYSTEMS RIFLE WEAVER BACKUP BASE .225" GHOST RING BLACK
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006105000
Mfr. No.: WB-2000N-L
Color: Black
Make: Universal Rifles
Style: Ghost Ring
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 647533042420

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Einleitung
Danke, dass du dich für das RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es ein zuverlässiges alternatives Zielsystem
bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Bewahre Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher auf.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass das BackupZiel richtig installiert und gesichert ist, bevor du es verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die GhostringApertur ist als alternatives Zielsystem konzipiert. Sie sollte nur verwendet werden, wenn
dein primäres Zielfernrohr ausfällt.
Stelle sicher, dass die Aperturgröße für deine Schießbedingungen geeignet ist. Das Produkt enthält zwei
Aperturen: Groß .230 und Klein .191.
Vermeide die Verwendung des Ziels bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Überprüfe regelmäßig das Ziel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende das Ziel
nicht, wenn es beschädigt aussieht.
Dieses Produkt ist für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfe die Kompatibilität: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe eine WeaverStil Basis hat, um eine1.
ordnungsgemäße Befestigung zu gewährleisten.
Positioniere das Ziel: Richte das RIFLE WEAVER BACKUP BASE mit der WeaverStil Basis deiner2.
Feuerwaffe aus.
Befestige das Ziel:3.

Schiebe das Ziel auf die Basis, bis es sicher an seinem Platz ist.
Ziehe die Montageschrauben mit einem geeigneten Werkzeug fest. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies das Ziel oder die Basis beschädigen könnte.

Justiere nach Wind und Höhe: Verwende die Einstellknöpfe, um das Ziel gemäß deinen4.
Schießvorlieben einzustellen.

Nutzung

Aperturauswahl: Wähle die geeignete Aperturgröße basierend auf deinen Schießbedingungen.1.
Zielausrichtung: Stelle beim Zielen sicher, dass der vordere Posten zentriert innerhalb des Ghost Rings2.
ist, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.



Üben: Mache dich mit dem Zielsystem an einem sicheren Schießstand vertraut, bevor du es im Feld3.
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroabfälle und Metallentsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reliable alternative sighting system. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the backup sight is properly installed and secured before use.

Specific Safety Precautions for Use
The Ghostring aperture is designed for use as an alternative sighting system. It should only be used when
your primary scope fails.
Ensure that the aperture size is suitable for your shooting conditions. The product includes two apertures:
Large .230 and Small .191.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.
Regularly check the sight for any signs of wear or damage. Do not use the sight if it appears damaged.
This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility: Ensure that your firearm has a Weaverstyle base for proper attachment.1.
Position the Sight: Align the RIFLE WEAVER BACKUP BASE with the Weaverstyle base on your firearm.2.
Attach the Sight:3.

Slide the sight onto the base until it is securely in place.
Tighten the mounting screws using an appropriate tool. Do not overtighten, as this may damage
the sight or base.

Adjust for Windage and Elevation: Use the adjustment knobs to set the sight according to your4.
shooting preferences.

Usage

Aperture Selection: Choose the appropriate aperture size based on your shooting conditions.1.
Sight Alignment: When aiming, ensure that the front post is centered within the ghost ring for accurate2.
targeting.
Practice: Familiarize yourself with the sighting system at a safe shooting range before using it in the3.
field.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal



disposal.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS,
please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Always prioritize safety and responsible use of firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introducción
Gracias por elegir el RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un sistema de mira alternativo confiable. Por favor, lee esta guía
de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena las armas de fuego y la munición por separado y de manera segura.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.
Usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Asegúrate de que la mira de respaldo esté correctamente instalada y asegurada antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La apertura Ghost Ring está diseñada para usarse como un sistema de mira alternativo. Solo debe usarse
cuando tu mira principal falla.
Asegúrate de que el tamaño de la apertura sea adecuado para tus condiciones de tiro. El producto
incluye dos aperturas: Grande .230 y Pequeña .191.
Evita usar la mira en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad.
Revisa regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño. No uses la mira si parece dañada.
Este producto está destinado a usuarios adultos. Manténlo fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que tu arma tenga una base estilo Weaver para una correcta1.
sujeción.
Posiciona la Mira: Alinea el RIFLE WEAVER BACKUP BASE con la base estilo Weaver en tu arma.2.
Adjunta la Mira:3.

Desliza la mira sobre la base hasta que esté firmemente en su lugar.
Aprieta los tornillos de montaje utilizando una herramienta adecuada. No aprietes en exceso, ya
que esto puede dañar la mira o la base.

Ajusta para Deriva y Elevación: Usa los botones de ajuste para configurar la mira según tus4.
preferencias de tiro.

Uso

Selección de Apertura: Elige el tamaño de apertura adecuado según tus condiciones de tiro.1.
Alineación de la Mira: Al apuntar, asegúrate de que el poste frontal esté centrado dentro del anillo2.
fantasma para una puntería precisa.
Práctica: Familiarízate con el sistema de miras en un campo de tiro seguro antes de usarlo en el campo.3.



Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y eliminación de
metales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, por favor, consulta la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita
el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le RIFLE WEAVER BACKUP
BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introduction
Merci d'avoir choisi le RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant un système de visée alternatif fiable. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Range les armes à feu et les munitions séparément et en toute sécurité.
Garde l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Utilise un équipement de protection approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de
l'utilisation des armes à feu.
Assuretoi que le viseur de secours est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
L'ouverture à anneau fantôme est conçue pour être utilisée comme un système de visée alternatif. Elle
ne doit être utilisée que lorsque ta lunette principale échoue.
Assuretoi que la taille de l'ouverture est adaptée à tes conditions de tir. Le produit comprend deux
ouvertures : Grande .230 et Petite .191.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire à la
visibilité.
Vérifie régulièrement le viseur pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas s'il semble
endommagé.
Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardele hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que ton arme à feu possède une base de type Weaver pour un1.
attachement correct.
Positionne le Viseur : Aligne le RIFLE WEAVER BACKUP BASE avec la base de type Weaver de ton arme2.
à feu.
Fixe le Viseur :3.

Glisse le viseur sur la base jusqu'à ce qu'il soit solidement en place.
Serre les vis de montage avec un outil approprié. Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager
le viseur ou la base.

Ajuste pour le Vent et l'Élévation : Utilise les boutons d'ajustement pour régler le viseur selon tes4.
préférences de tir.

Utilisation

Sélection de l'Ouverture : Choisis la taille d'ouverture appropriée en fonction de tes conditions de tir.1.
Alignement du Viseur : Lorsque tu vises, assuretoi que le post avant est centré dans l'anneau fantôme2.
pour un ciblage précis.
Pratique : Familiarisetoi avec le système de visée dans un champ de tir sûr avant de l'utiliser sur le3.



terrain.

Instructions de Disposal
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS
SIGHT SYSTEMS, merci de te référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de ton produit ou de
visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Priorise toujours la sécurité et l'utilisation responsable des armes à
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un sistema di mira alternativo affidabile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Usa l'equipaggiamento protettivo appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che il mirino di riserva sia installato correttamente e fissato prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
L'apertura Ghostring è progettata per essere utilizzata come sistema di mira alternativo. Deve essere
utilizzata solo quando il tuo mirino primario fallisce.
Assicurati che la dimensione dell'apertura sia adatta alle tue condizioni di tiro. Il prodotto include due
aperture: Grande .230 e Piccola .191.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilità.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il mirino se appare
danneggiato.
Questo prodotto è destinato a utenti adulti. Tienilo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controlla la Compatibilità: Assicurati che la tua arma da fuoco abbia una base in stile Weaver per un1.
attacco corretto.
Posiziona il Mirino: Allinea il RIFLE WEAVER BACKUP BASE con la base in stile Weaver sulla tua arma da2.
fuoco.
Attacca il Mirino:3.

Scivola il mirino sulla base fino a quando non è saldamente in posizione.
Serrare le viti di montaggio utilizzando uno strumento appropriato. Non stringere eccessivamente,
poiché ciò potrebbe danneggiare il mirino o la base.

Regola per Deriva ed Elevazione: Utilizza le manopole di regolazione per impostare il mirino secondo4.
le tue preferenze di tiro.

Uso

Selezione dell'Apertura: Scegli la dimensione dell'apertura appropriata in base alle tue condizioni di1.
tiro.
Allineamento del Mirino: Quando punti, assicurati che il post anteriore sia centrato all'interno del ghost2.
ring per un targeting accurato.
Pratica: Familiarizza con il sistema di mira in un poligono di tiro sicuro prima di utilizzarlo sul campo.3.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e lo smaltimento
dei metalli.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclo nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali richieste di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardanti il RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il packaging del prodotto o
visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi
da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å tilby et pålitelig alternativt siktesystem. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid hver skytevåpen som om det er ladd.
Oppbevar skytevåpen og ammunisjon separat og sikkert.
Hold alltid skytevåpenet rettet i en trygg retning.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen befinner seg i skuddlinjen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen.
Bruk passende verneutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du bruker skytevåpen.
Sørg for at backupsiktet er riktig installert og sikret før bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ghostringaperturen er designet for bruk som et alternativt siktesystem. Den skal kun brukes når ditt
primære kikkertsikte svikter.
Sørg for at aperturstørrelsen er egnet for dine skyteforhold. Produktet inkluderer to aperturer: Stor .230
og Liten .191.
Unngå å bruke sikte i dårlige værforhold som kan svekke synligheten.
Sjekk regelmessig sikte for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk sikte hvis det ser skadet ut.
Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sjekk kompatibilitet: Sørg for at ditt skytevåpen har en Weaverstil base for riktig feste.1.
Plasser sikte: Juster RIFLE WEAVER BACKUP BASE med Weaverstil basen på ditt skytevåpen.2.
Fest sikte:3.

Skyv sikte på basen til det er sikkert på plass.
Stram monteringsskruene med et passende verktøy. Ikke stram for mye, da dette kan skade sikte
eller base.

Juster for vindretning og høyde: Bruk justeringsknappene for å sette sikte i henhold til dine4.
skytepreferanser.

Bruk

Aperturvalg: Velg passende aperturstørrelse basert på dine skyteforhold.1.
Siktejustering: Når du sikter, sørg for at frontposten er sentrert innenfor ghostringen for nøyaktig2.
målretting.
Øv: Bli kjent med siktesystemet på en sikker skytebane før du bruker det i felten.3.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk avfall og metallavfall.



Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte angående RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, vennligst referer til kontaktinformasjonen som følger med produktets emballasje eller besøk
produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, oferując niezawodny alternatywny system celowniczy. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Przechowuj broń palną i amunicję oddzielnie i w sposób zabezpieczony.
Zawsze kieruj bronią w bezpiecznym kierunku.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas korzystania z broni.
Upewnij się, że backup sight jest prawidłowo zainstalowany i zabezpieczony przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Apertura Ghostring została zaprojektowana do użycia jako alternatywny system celowniczy. Powinna być
używana tylko wtedy, gdy Twój główny celownik zawiedzie.
Upewnij się, że rozmiar apertury jest odpowiedni do warunków strzeleckich. Produkt zawiera dwie
apertury: Dużą .230 i Małą .191.
Unikaj używania celownika w niesprzyjających warunkach pogodowych, które mogą pogorszyć
widoczność.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj celownika, jeśli
wydaje się uszkodzony.
Produkt jest przeznaczony dla dorosłych użytkowników. Trzymaj go z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Sprawdzenie Kompatybilności: Upewnij się, że Twoja broń ma podstawę w stylu Weaver do1.
prawidłowego zamocowania.
Pozycjonowanie Celownika: Wyrównaj RIFLE WEAVER BACKUP BASE z podstawą w stylu Weaver na2.
swojej broni.
Mocowanie Celownika:3.

Przesuń celownik na podstawę, aż będzie pewnie na swoim miejscu.
Dokręć śruby mocujące odpowiednim narzędziem. Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to
uszkodzić celownik lub podstawę.

Regulacja Windage i Elevation: Użyj pokręteł regulacyjnych, aby ustawić celownik zgodnie z własnymi4.
preferencjami strzeleckimi.

Użytkowanie

Wybór Apertury: Wybierz odpowiedni rozmiar apertury w zależności od warunków strzeleckich.1.
Wyrównanie Celownika: Podczas celowania upewnij się, że przedni słupek jest wyśrodkowany w2.
obręczy ghost ring dla dokładnego celowania.
Ćwiczenie: Zapoznaj się z systemem celowniczym na bezpiecznym strzelnicy przed użyciem go w3.



terenie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu w swoim regionie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne
korzystanie z broni palnej.



Turvallisuusohjeet RIFLE WEAVER BACKUP BASE
XS SIGHT SYSTEMS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla luotettava vaihtoehtoinen tähtäinjärjestelmä. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Säilytä aseet ja ammukset eristyksissä ja turvallisesti.
Pidä ase osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, aseita käyttäessäsi.
Varmista, että varasight on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ghostringaukko on suunniteltu käytettäväksi vaihtoehtoisena tähtäinjärjestelmänä. Sitä tulisi käyttää
vain, kun ensisijainen kiikarisi epäonnistuu.
Varmista, että aukon koko sopii ampumisolosi. Tuote sisältää kaksi aukkoa: Suuri .230 ja Pieni .191.
Vältä sightin käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä.
Tarkista säännöllisesti sightiä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Älä käytä sightiä,
jos se näyttää vaurioituneelta.
Tämä tuote on tarkoitettu aikuisille käyttäjille. Pidä se lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista yhteensopivuus: Varmista, että aseessasi on Weavertyylinen pohja oikeaa kiinnitystä varten.1.
Sijoita sight: Kohdista RIFLE WEAVER BACKUP BASE Weavertyyliseen pohjaan aseessasi.2.
Kiinnitä sight:3.

Liukuta sight pohjaan, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Kiristä kiinnitysruuvit asianmukaisella työkalulla. Älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa sightia
tai pohjaa.

Säädä tuulen ja korkeuden mukaan: Käytä säätönuppia asettaaksesi sightin ampumismieltymyksesi4.
mukaan.

Käyttö

Aukon valinta: Valitse sopiva aukon koko ampumisolosi mukaan.1.
Sightin kohdistaminen: Kun tähtäät, varmista, että etuosa on keskitetty ghost ringin sisälle tarkkaa2.
kohdistamista varten.
Harjoittele: Tutustu tähtäinjärjestelmään turvallisella ampumaradalla ennen sen käyttöä kentällä.3.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajätettä ja metallijätettä.



Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista kierrätysvaihtoehdot alueellasi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS
SIGHT SYSTEMS tuotteen osalta, tarkista tuotepakkauksessa oleva yhteystieto tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS tuotteen kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden käyttö
etusijalle.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda ett pålitligt alternativt siktesystem. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara skjutvapen och ammunition separat och säkert.
Håll vapnet riktat i en säker riktning hela tiden.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning av skjutvapen.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Kontrollera att backupsiktet är korrekt installerat och säkrat innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Ghostringaperturen är avsedd att användas som ett alternativt siktesystem. Den ska endast användas
när ditt primära sikte misslyckas.
Se till att aperturstorleken är lämplig för dina skjutförhållanden. Produkten inkluderar två aperturer: Stor
.230 och Liten .191.
Undvik att använda siktet i ogynnsamma väderförhållanden som kan försämra sikten.
Kontrollera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador. Använd inte siktet om det verkar skadat.
Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt skjutvapen har en Weaverstil bas för korrekt montering.1.
Placera siktet: Justera RIFLE WEAVER BACKUP BASE med Weaverstil basen på ditt skjutvapen.2.
Fäst siktet:3.

Skjut siktet på basen tills det sitter säkert på plats.
Dra åt monteringsskruvarna med ett lämpligt verktyg. Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta
kan skada siktet eller basen.

Justera för vindavdrift och höjd: Använd justeringsknapparna för att ställa in siktet enligt dina4.
skjutpreferenser.

Användning

Aperturval: Välj lämplig aperturstorlek baserat på dina skjutförhållanden.1.
Siktesjustering: När du siktar, se till att framtestposten är centrerad inom ghostringen för exakt2.
målsättning.
Öva: Bekanta dig med siktesystemet på en säker skjutbana innan du använder det i fält.3.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående elektroniskt avfall och metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS, vänligen se kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din RIFLE
WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE WEAVER BACKUP
BASE XS SIGHT SYSTEMS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje spolehlivý alternativní zaměřovací systém. Před použitím produktu
si prosím pečlivě přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ukládejte zbraně a munici odděleně a bezpečně.
Držte zbraň vždy namířenou bezpečným směrem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v linii palby.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Při používání zbraní používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší.
Ujistěte se, že je záložní mířidlo správně nainstalováno a zabezpečeno před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Apertura Ghostring je navržena jako alternativní zaměřovací systém. Měla by být používána pouze v
případě selhání vašeho primárního dalekohledu.
Ujistěte se, že velikost apertury je vhodná pro vaše střelecké podmínky. Produkt obsahuje dvě apertury:
Velká .230 a Malá .191.
Vyhněte se používání mířidla za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou zhoršit viditelnost.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte mířidlo, pokud vypadá
poškozeně.
Tento produkt je určen pro dospělé uživatele. Uchovávejte ho mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistěte se, že vaše zbraň má Weaverstyle základnu pro správné připojení.1.
Umístěte mířidlo: Zarovnejte RIFLE WEAVER BACKUP BASE se základnou Weaverstyle na vaší zbrani.2.
Připojte mířidlo:3.

Posuňte mířidlo na základnu, dokud není bezpečně na svém místě.
Utáhněte montážní šrouby pomocí vhodného nástroje. Nepřeplňujte, protože to může poškodit
mířidlo nebo základnu.

Nastavte pro větrání a elevaci: Použijte nastavovací knoflíky k nastavení mířidla podle vašich4.
střeleckých preferencí.

Použití

Výběr apertury: Vyberte vhodnou velikost apertury na základě vašich střeleckých podmínek.1.
Zarovnání mířidla: Při zaměření zajistěte, aby byl přední sloupek vycentrován uvnitř ghost ringu pro2.
přesné cílení.
Cvičení: Seznamte se se zaměřovacím systémem na bezpečné střelnici před jeho použitím v terénu.3.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického odpadu a kovového odpadu.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně RIFLE WEAVER BACKUP BASE XS SIGHT
SYSTEMS se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte webové
stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání RIFLE WEAVER
BACKUP BASE XS SIGHT SYSTEMS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání zbraní.
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